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I

(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 2067/88
of 12 July 1988
fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

~

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
1097/88 (%), and in particular Article 13 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (}), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1636/87 (*), and in particular Article 3
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye flour,
and wheat groats and meal were fixed by Commission
Regulation (EEC) No 1871/88 () and subsequent amen-
ding Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 110, 29. 4. 1988, p. 7.
() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1
() OJ No L 153, 13. 6. 1987, p.

() OJ No L 168, 1. 7. 1988, p. s

rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/85,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in rela-
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficient ;

¢

Whereas these exchange rates being those recorded on 11
July 1988 ;

Whereas the aforesaid corrective factor affects the entire
calculation basis for the levies, including the equivalence
coefficients ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 4047/87 to today’s
offer prices and quotatlons known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

3

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No 2727/75
shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 13 July 1988.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States. . '

Done at Brussels, 12 July 1988.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 12 July 1988 fixing the import levies on cereals and on
wheat or rye flour, groats and meal

(ECUttonne)
Levies
CN code

Portugal Third country
0709 90 60 12,38 136,79
071290 19 12,38 136,79
1001 10 10 24,08 15475 () ()
1001 10 90 24,08 154,75 () ()
1001 90 91 0,00 135,99
1001 90 99 0,00 135,99
1002 00 00 25,83 103,14 (%)
1003 00 10 19,52 107,44
1003 00 90 19,52 107,44
1004 00 10 76,15 48,82
1004 00 90 76,15 48,82
100510 90 12,38 136,79 () ()
1005 90 00 12,38 136,793 O)
1007 00 90 - 3585 143,07 ()
1008 10 00 19,52 ' 2805
1008 20 00 19,52 ’ 5381 (%)
1008 30 00 19,52 0
1008 90 10 Y] (9]
1008 90 90 19,52 0
1101 00 00 : 7,18 20291
11021000 . 49,16 157,39
11031110 50,32 252,86
110311 90 7,75 219,15

(") Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the Community, the
levy is reduced by 0,60 ECU/tonne.

@ In accordance with Council Regulation (EEC) No 486/85 the levies are not applied to imports into the French
overseas departments of products originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the ‘overseas
countries and territories’. .

() Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is reduced by 1,81
ECU/tonne.

(9 Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is reduced
by 50 %.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0,60 ECU/tonne.

(9 The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that country to the Commu-
nity is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and Commission Regulation (EEC) No 2622/71.

() The levy applicable to rye shall be charged on imports of the product falling within subheading 1008 90 10 (triti-
cale).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2068/88
of 12 July 1988

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, :

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1097/88 (%), and in particular Article 15 (6) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (%), as last amended.by Regu-
lation (EEC) No 1636/87 (*), and in particular Article 3
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Commission Regulation
(EEC) No 1872/88 () and subsequent amending Regula-
tions ; .

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-

tion to each other at any given moment within a band

"~ of 2,25 %, a rate of exchange based on their central

rate, multiplied by the corrective factor provided for in

the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/8S,

This Regulation shall be binding in its entire

States.

Done at Brussels, 12 July 1988.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 110, 29. 4. 1988, p. 7.
() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
() OJ No L 153, 13. 6. 1987, p. 1.
() OJ No L 168, 1. 7. 1988, p. 11.

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in rela-
tion to the Community. currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficient ;

Whereas these exchange rates being those recorded on
11 July 1988;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif forward
delivery prices, the premiums at present in force, which
are to be added to the levies, should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The premiums referred to in Article 15 of Regula-
tion (EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt coming
from Portugal shall be zero.

2. The premiums referred to in Article 15 of Regula-
tion (EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt coming
from third countries shall be as set out in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 13 July 1988.
ty and directly applicable in all Member

For the Commission
" Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 12 July 1988 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt ' '

A. Cereals and flour

(ECUftonne)

Current 1st period 2nd period 3rd period
7 8 9 10

CN code

0709 90 60
071290 19
1001 10 10
1001 10 90
1001 90 91
1001 90 99
1002 00 00
1003 00 10
1003 00 90
1004 00 10
1004 00 950
100510 90
1005 90 00
1007 00 90
1008 10 00
1008 20 00
1008 30 00
1008 90 90
1101 00 00

c o c o 0 000000000 o0 OO0
S o 0o o o O

OOCOOOOOOOOOOOQOOOO
OOOOOOOOOOOCOOOOOOO

o 0 0 0 0 0 00 0 o o O Q@

B. Malt
(ECU/tonne)

Current 1st period 2nd period 3rd period 4th period
7 8 9 10 11

CN code

1107 10 11
1107 10 19
1107 10 91
1107 10 99
1107 20 00

o o o o <
o O o o O
o o o o ©
o O o o Qo
[—JEN R = I =1
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2069/88
of 12 July 1988

re-establishing the levying of customs duties on handkerchiefs,- other than

knitted or crocheted, products of category 19 (order No 40.0190), originating in

Thailand to which the preferential tariff arrangements set out in Council
- Regulation (EEC) No 3783/87 apply

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3783/87
of 3 December 1987 concerning the administration of the
generalized tariff preferences applicable for 1988 to textile
products originating in developing countries (), and i
particular Article 4 thereof, :

Whereas Article 2 of Regulation (EEC) No 3783/87
provides that preferential tariff treatment shall be
accorded, for each category of products subjected in
~Annexes I and II to Council Regulation (EEC) No
3782/87 (3 to individual ceilings, within the limits of the
quantities specified in column 7 of Annex I or II thereto,
in respect of certain or each of the countries or territories
of origin referred to in column S of the same Annexes ;
whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 3783/87
provides that the levying of customs duties may be
re-established at any time in respect of imports of the
products in question once the relevant individual ceilings
have been reached at Community level ;

Whereas, in respect of handkerchiefs, other than knitted
or crocheted, products of category 19 (order No 40.0190)
the relevant ceiling amounts respectively to 924 000
pieces;

Whereas on § July 1988 imports of the products in
question into the Community, originating in Thailand, a
country covered by preferential tariff arrangements,
reached and were charged against that ceiling;

Whereas it is appropriate to re-establish the levying of
customs duties for the products in question with regard to
Thailand,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 16 July 1988, the levying of customs duties,
suspended pursuant to Regulation (EEC) No 3782/87,
shall be re-established in respect of the following
products, imported into the Community and originating
in Thailand :

Order No Category CN code Description
40.0190 19 6213 20 00 Handkerchiefs, other than knitted or crocheted
6213 90 00
(1 000 pieces)
Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day following its publication in the
Official Journal of the European Communities. »

This Regulation shall be binding in its e

States.

Done at Brussels, 12 July 1988.

() OJ No L 367, 28. 12. 1987, p. 8.
() OJ No L 367, 28. 12. 1987, p. 1.

ntirety and directly applicable in all Member

For the Commission
COCKFIELD

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2070/88
of 12 July 1988

re-establishing the levying of customs duties on shawls, scarves, mufflers and the

like, other than knitted or crocheted, products of category 84 (order No 40.0840),.

originating in China, to which the preferential tariff arrangements set out in
Council Regulation (EEC) No 3783/87 apply

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN CGMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European:

Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3783/87
of 3 December 1987 concerning the administration of the
generalized tariff preferences applicable for 1988 to textile
products originating in developing countries ('), and in
particular Article 4 thereof,

Whereas Article 2 of Regulation (EEC) No 3783/87
provides that preferential tariff treatment shall be
accorded, for each category of products subjected in
Annexes I and II to Council Regulation (EEC) No
3782/87 () to individual ceilings, within the limits of the
quantities specified in column 7 of Annex I or II thereto,
in respect of certain or each of the countries or territories
of origin referred to in column 5 of the same Annexes;
whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 3783/87
provides that the levying of customs duties may be
re-established at any time in respect of imports of the
products in question once the relevant individual ceilings
have been reached at Community level;

Whereas, in respect of shawls, scarves, mufflers and the
like, other than knitted or crocheted, products of category
84 (order No 40.0840) the relevant ceiling amounts
respectively to 3 tonnes;

Whereas on 5§ July 1988 imports of the products in
question into the Community, originating in China, a
country covered by preferential tariff arrangements,
reached and were charged against that ceiling;

Whereas it is appropriate to re-establish the levying of
customs duties for the products in question with regard to
China, :

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 16 July 1988, the levying of customs duties,
suspended pursuant to Regulation (EEC) No 3782/87,
shall be re-established in respect of the following
products, imported into the Community and originating
in China:

Order No Category CN code Description
40.0840 84 6214 20 00 Shawls, scarves, mufflers, mantillas, veils and the
6214 30 00 like, other than knitted or crocheted, of wool,
(tonnes) 6214 40 00 cotton or man-made fibres
6214 90 00
Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day following its publication in the
Official Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 July 1988.

() OJ No L 367, 28. 12. 1987, p. S8.
() OJ No L 367, 28. 12. 1987, p. 1.

For the Commission
COCKFIELD

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2071/88
of 12 July 1988

amending Regulation (EEC) No 2501/87 fixing the characteristics of each variety
of tobacco grown in the Community

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 727/70 of 21 April 1970 on the common
organization of the market in raw tobacco ('), as last amended by Regulation (EEC) No
1114/88 (3, and in particular Article 2 (6) thereof,

Whereas Article 2 (4) of Regulation (EEC) No 727/70 defines varieties as types
differentiated by botanical characteristics, cultivation techniques and production area;
whereas those three criteria taken together permit precise varietal identification ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2501/87 () fixes the characteristics of each
variety of tobacco grown in the Community ; whereas those characteristics include curing
among the conditions of production ;

Whereas the curing method used for the Burley PORT variety has proved not to take
account suitably of the weather conditions for tobacco harvested in the Azores ; whereas
the Annex to Regulation (EEC) No 2501/87 should be amended as regards the curing
method used for such tobacco;

Whereas the measures provided for in this Regulation are in accordance with the opinion
of the Management Committee for Tobacco,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Section 2.5 under Variety No 34 (Burley PORT) in the Annex to Regulation (EEC) No
2501/87 is hereby replaced by the following :

‘2.5. Curing: 1. Air cured in plastic barns with regulated vents or in rudimentary
sheds.

2. For tobacco harvested in the Azores, a mixed curing process also :
air cured in plastic barns with regulated vents or in rudimentary
sheds, followed by flue curing (bulk curing).’

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day following its publication in the
Official Journal of the European Communities.

It shall apply with effect from the 1987 harvest.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 12 July 1988.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

() OJ No L 94, 28. 4. 1970, p. 1.
() OJ No L 110, 29. 4. 1988, p. 35.
() OJ No L 237, 20. 8. 1987, p. 1.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2072/88
of 12 July 1988 -

derogating from Regulation (EEC) No 1726/70 as regards the time limits for
concluding and registering cultivation contracts in respect of leaf tobacco

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

" Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 727/70 of
21 April 1970 on the common organization of the market

in raw tobacco (!), as last amended by Regulation (EEC).

No 1114/88 (3), and in particular the first subparagraph of
Article 3 (3) thereof,

Whereas Article 2b of Commission Regulation (EEC) No
1726/70 of 25 August 1970 on the procedure for granting
the premium for leaf tobacco(’), as last amended by
Regulation (EEC) No 1791/86 (¥), provides that cultivation
declarations and contracts must be concluded before 1
May and registered before 1 July of the year in which
they take effect; :

Whereas, owing to adverse weather conditions which have
delayed the preparations of seed beds, some of the parti-
culars which must appear in the cultivation contracts
cannot be known until after the deadline for the conclu-
sion of the said contracts ; whereas this is one of the cases,
specified in the second subparagraph of Article 2b (3) of
Regulation (EEC) No 1726/70, where the Commission is
authorized to take appropriate measures, and may accor-

dihgly defer the said deadline and, therefore, the deadline
for registering the cultivation declarations and contracts ;

Whereas-the measures provided for-in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Tobacco, '

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

By way of derogation from the first subparagraph of
Article 2b (3) and the first indent of Article 2b (6) (a) of
Regulation (EEC) No 1726/70, cultivation declarations
and contracts in respect of leaf tobacco taking effect in
1988 may be concluded up to 30 June 1988 and regis-
tered up to 31 July 1988. L

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply with effect from 1 May 1988.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 July 1988.

() OJ No L 94, 28. 4. 1970, p. 1.

() OJ No L 110, 29. 4. 1988, p. 35. -
() OJ No L 191, 27. 8. 1970, p. 1.
() OJ No L 156, 11. 6. 1986, p. 16.

’

For tbf Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2073/88
of 12 July 1988

amending Regulation (EEC) No 2001/88 introducing a countervailing charge on
fresh lemons originating in Spain (except the Canary Islands)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1035/72
of 18 May 1972 on the common organization of the
market in fruit and vegetables (), as last amended by
Regulation (EEC) No 1117/88 (3, and in particular the
second subparagraph of Article 27 (2) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2001/88 (%),
introduced a countervailing charge on fresh lemons origi-
nating in Spain (except the Canary Islands);

Whereas Article 26 (1) of Regulation (EEC) No 1035/72
laid down the conditions under which a charge intro-

" duced in application of Article 25 of that Regulation is
amended ; whereas if those conditions are taken into
consideration the countervailing charge on the import of
fresh’ lemons originating in Spain (except the Canary
Islands) must be altered;

Whereas, pursuant to Article 136 (2) of the Act of Acces-
sion of Spain and Portugal (), the arrangements applicable
to trade between, on the one hand, a new Member State
and, on the other, the Community as constituted at 31
December 1985 must be those which were applicable
before accession ; '

Whereas Article 140 (1) provides for a 6 % reduction in
the countervailing charges applicable under Regulation
(EEC) No 1035/72 during the third year after accession,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
In Article 1 of Regulation (EEC) No 2001/88, ‘2,86 ECU’
is hereby replaced by ‘0,68 ECU’.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 13 July 1988.

* This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 July 1988.

() OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
() OJ No L 107, 28. 4. 1988, p. 1.
() OF No L 176, 7. 7. 1988, p. 24.

-

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

() OJ No L 302, 15. 11. 1985, p. 9.
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COMMISSION REGULATION: (EEC) No 2074/88
of 12 July 1988

fixing the import levies on white sugar. and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1785/81
of 30 June 1981 on the common organization of the
markets in the sugar sector ('), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1107/88 (3, and in particular Article 16 (8)
thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw sugar

were fixed by Commission Regulation (EEC) No -

1966/88 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
2064/88 (*);

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1966/88 to the infor-

mation known to the Commission that the levies- at
present in force should be altered to the amounts-set out
in the Annex hereto, '

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

 Article 1
The import levies referred to in Article 16 (1) of Regula-
tion (EEC) No 1785/81 shall be, in respect of white sugar
and standard quality raw sugar, as set out in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 13 July 1988.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 July 1988.

() OJ No L 177, 1. 7. 1981, p. 4.

() OJ No L 110, 29. 4. 1988, p. 20.
() OJ No L 173, 5. 7. 1988, p. 14.
(9 OJ No L 181, 12. 7. 1988, p. 36.

" For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX

to the: Commission Regulation of 12 July 1988 fixing the import levies on white sugar and

raw sugar

(ECU/100 kgj

CN code Levy
1701 11 10 29,60 (")
1701 11 90 29,60 ()
1701 12 10 © 29,60 (1)
1701 12 90 29,60 (1)
1701 91 00 41,35
1701 99 10 41,35
1701 99 90 - 41,35

(') Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the levy applicable is calculated in
accordance with the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2075/88 -
of 12 July 1988

altering the basic amount of the import levies on-syrups and certain other
g 1imp yrup
products in the sugar sector:

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1785/81
of 30 June 1981 on the common organization of the
markets in the sugar sector ('), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1107/88 (9, and in particular Article 16 (8)
thereof,

Whereas the import levies on syrups and certain other
sugar products were fixed by Commission Regulation
(EEC) No 1886/88 (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 2046/88 (*);

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1886/88 to the infor-

mation known to the Commission that the basic amount
of the levy on syrups and certain other sugar products at
present in force should be altered,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

- Article 1

The basic amounts of the import levy on the products
listed in Article 1 (1) (d) of Regulation (EEC) No 1785/81,
as fixed in the Annex to amended Regulation (EEC) No
1886/88 are hereby altered to the amounts shown in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 13 July 1988.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 July 1988.

() OJ No L 177, 1. 7. 1981, p. 4.

() OJ No L 110, 29. 4. 1988, p. 20.
() OJ No L 168, 1. 7. 1988, p. 51.
(9 OJ No L 179, 9. 7. 1988, p. 39.

For the Commiission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 12 July 1988 altering the basic amount of the import
levies on syrups and certain other products in the sugar sector

(ECU)
Basic amount per percentage point
CN code of sucrose content and per 100 kg net Amount of levy per 100 kg of dry matter
of the product in question
1702 20 10 0,4135 —
1702 20 90 0,4135 —_
1702 30 10 —_— 51,02
170240 10 ] — ’ : 51,02
1702 60 10 —_ 51,02
1702 60 90 : 0,4135 —
1702 90 30 — 51,02
1702 90 60 0,4135 —
170290 71- 0,4135 —-
1702 90 90 0,4135 —
2106 9030 — 51,02
210690 59 0,4135 —_
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(Acts whose publication is not obligatory)

COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 13 June 1988

amending Decision 81/545/EEC concerning animal health conditions and
veterinary certification for imports of fresh meat from Bulgaria

(88/370/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 72/462/EEC of 12
December 1972 on health and veterinary inspection
problems upon importation of bovine animals and swine
and fresh meat from third countries (*), as last amended by
Directive 87/64/EEC (3, and in particular Article 16
thereof,

Whereas animal health conditions and veterinary certifi-
cation requirements for imports of fresh meat from
Bulgaria have been established by Commission Decision
81/54S/EEC(), as last amended by Decision
86/538/EEC (%) ;

Whereas the Bulgarian authorities have altered their
vaccination policy against exotic foot-and-mouth disease ;
whereas as regards exotic foot-and-mouth disease, A,,
subtype is now used -for the vaccination of cattle and
sheep in a buffer zone along the border with Turkey
comprising the communes of Achtopol, Malko Tirnovo,
Groudovo, Boliarovo, Topolovgrad, Svilengrad and
Liubimetz ;

Whereas these changes have been in effect since
December 1985 ;

Whereas the measures provided for in this Decision are in
accordance with the opinion of the Standing Veterinary
Committee,

() OJ No L 302, 31. 12. 1972, p. 28.
() O No L 34, 5. 2. 1987, p. 52.
() OJ No L 206, 27. 7. 1981, p. 1.
() OJ No L 319, 14. 11. 1986, p. 70.

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1
Decision 81/545/EEC is hereby amended as follows :

1. In Article 1, ‘regions Bourgas, Jambol, Haskovo
Smoljan and Blagoevgrad’ is replaced by ‘communes of
Achtopol, Malko Tirnovo, Groudovo, Boliarovo,
Topolovgrad, Svilengrad and Liubimetz’ ;

2. Annex A is replaced by the Annex to this Decision.

Article 2

This Decision shall apply from 1 July 1988. However, the
certificates currently used, amended if necessary in
accordance with the provisions of this Decision, may be
used until 30 September 1988.

Article 3
This Decision is addressed to the Member States.
Done at Brussels, 13 June 1988.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX
‘ANNEX A

ANIMAL HEALTH CERTIFICATE

for fresh meat (') of domestic animals of the bovine, porcine, ovine and caprine species, intended
for consignment to the European Economic Community

Reference number of the: public health certificate (3 : ..............

Exporting country : Bulgaria (excluding the communes of Achtopol, Malko Tirnovo, Groudovo, Boliarovo,
Topolovgrad, Svilengrad and Liubimetz)

DIEPAILIMENE 2 oottt a e s st st et e st es e s e e e ses e e seee s s e e eoen

REFEIENCES 1 ettt et et e s et e et ee e ese s s e s e e s s s s e s s e e e e e e e eee e
(Optional)

I. Identification of meat:
Meat of : ................. e,

INALUTE Of CULS 1 cvieteeeiiceeeieeeee e esaeeeeete st eseesee e e e se s seeeesee s eseeseeeses

Nature of packaging: ............... s

NUMDEr Of CULS OF PACKAGES : ...ovuieeiireiececeeiaeisee sttt ees e seest e st eess s ss et e s e s e

Net weight @ oot : trtserseteasate st et e as et sa st ens

II. Origin of meat:
Address(es) and veterinary approval number(s)(?) of the approved slaughterhouse(s) : ...........ccoccormvenn....

III. Destination of meat:

The meat will be sent from:  .ccoiiiieiecen, et
(Place of loading)
B0 L e e e st e e s a e e s s e e e e s n e e e ar e e s bbe e e e nee e s e neee s
(Country and place of destination)
by the following means Of trANSPOLL (3) 1 ...ovuuecrrceeremrrirnriensiesees s e sse e esemeseeeesesenessessensesesssess s s s s
Name and address of CONSIGNOL & ....ovmcviecunicieicecineesiessissesenen,
Name and address of consignee : .....ccccoceuun.e.

(") Fresh meat means all parts fit for human consumption from domestic animals of the bovine, Eorcine, ovine and caprine
species which have not undergone any preserving process ; however, chilled and frozen meat shall be considered as fresh

meat.

() Optional when the country of destination authorizes the importation of fresh meat for uses other than human consump-
tion in application of Article 19 (a) of Directive 72/462/EEC. :

() For railway wagons or lorries the registration number should be given, for aircraft the flight number and for ships the
name.
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IV : Attestation of health: :

I, the undersigned, official veterinarian, certify that:
1

1. the fresh meat deseribed above-is obtained from :

— animals which have not been born in, reared in or slaughtered- in the communes of Achtopol,
Malko Tirnovo, Groudovo, Boliarovo, Topolovgrad, Svilengrad and Liubimetz,

— animals which have remained in the territory of Bulgaria (excluding the communes of Achtopol,
Malko Tirnovo, Groudovo, Boliarovo, Topolovgrad, Svilengrad and Liubimetz) for at least three
months before being slaughtered or since birth in the case of animals less than three months old,

— animals which come from holdings in which there has been no outbreak of foot-and-mouth
disease in the previous 30 days, and around which within a radius of 10 kilometres there has been
no case of foot-and-mouth disease for 30 days,

— in the case of fresh meat from swine animals which have not come from a holding which for
health reasons is subject to prohibition as a result of an outbreak of porcine brucellosis during the
previous six weeks, : :

— in the case of fresh meat of sheep and goats, animals which have not come from a holding which
for health reasons is subject to prohibition as a result of an outbreak of ovine or caprine brucel-
losis during the previous six weeks;

2. the fresh meat described above is obtained from an establishment or establishments in which, after-a
case of foot-and-mouth disease has been diagnosed, further preparation of meat for export to the
Community has been authorized only after slaughter of all animals present, removal of all meat, and
the total cleaning and disinfection of the establishments under the control of an official veterinarian.

Done at reeeiON

-
\-...__,.o’”"

(Name in capital letters, title and qualifications)
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COMMISSION DECISION
of 14 June 1988 -

approving the aid programme for the improvement of agriculture in the
autonomous region of Friuli-Venezia Giulia: drawn up pursuant- to Council
Regulation (EEC) No 1401/86

(Only the Italian text is authentic)

(88/371/EEC):

THE COMMISSICN OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1401/86
of 6 May 1986 introducing a common action for the
encouragement of agriculture in certain less-favoured
areas of northern Italy (),

Whereas on 19 January 1987 the Italian Government
forwarded, in accordance with Article 4 (1) of the
abovementioned Regulation, the aid programme drawn
up by the autonomous region of Friuli-Venezia Giulia ;

Whereas, at the request of the Commission, certain -

adjustments to the programme were provided on 29
February 1988 ;

Wheréas the programfne meets the aims of the common
measure described in Article 2 of Regulation (EEC) No
1401/86 ;

Whereas the programme contains all the details required
by Article 3 (1) of the abovementioned Regulation ;

Whereas the expenditure provided for in the programme
falls within the limits laid down in Article 7 (2) of the
abovementioned Regulation and in addition complies
with the allocations made to the autonomous region of
Friuli-Venezia Giulia by the Italian State;

Whereas, in accordance with Article 8 of the abovemen-
tioned Regulation, the Commission is to establish the
procedures whereby it is to be informed of progress in
completion of the programme ;

Whereas the European Agricultural Guidance and
Guarantee Fund (EAGGF) Committee has been consulted
on the financial aspects; :

Whereas the measures laid down in this Decision are in
accordance with the opinion of the Standing Committee
on Agricultural Structure,

() OJ No L 128, 14. 5. 1986, p. 5.

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The aim of the programme for the improvement of
agriculture drawn up by the autonomous region of Friuli-
Venezia Giulia and forwarded by the Italian Government
on 19 January 1987, as subsequently amended on 29
February 1988, is hereby approved in accordance with
Regulation (EEC) No 1401/86.

Article 2

The Italian Government shall in addition inform the
Commission of progress in completion of the programme
being carried out in the autonomous region of Friuli-
Venezia Giulia in a two-yearly summary report on the
measures carried out, those in hand and those planned,
together with a table as shown in the Annex hereto.

Article 3
This Decision is addressed to the Italian Republic.
Done at Brussels, 14 June 1988.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President
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ANNEX

Report on the progress of the development programme pursuant to Article 8 of Regulation (EEC) No 1401/86

b

Region : Two-year period :

Contribution to be
Total expenditure | Total amount | borne by the EAGGF

Total expenditure
on measures

Code Type of measure . . on measures measures Notes
th'c‘: la:gei[::_ne completed ‘in hand tied £ to be
prog appiied lor applied for
1 2 -3 4 S 6 7

(a) | Improvement of rural infrastructures
(b) | Forestry improvement

(c) | Land consolidation

(d) | Prevention of soil erosion

(¢) | Improvement of farmland

() | Improvement or setting up of infra-
structures to encourage rural tourism
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COMMISSION DECISION
of 14 June 1988

approving a programme for the olive oil sector in Portugal pursuant to Council
Regulation (EEC) No 355/77 N '

(Only the Portuguese text is authentic)

(88/372/EEC)

THE COMMISSION-OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

- Having regard to the Treaty establishing the 'Eﬁropean
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 355/77 of
15 February 1977 on common measures to improve the
conditions under which agricultural and fishery products
are processed and marketed ('), as last amended by
.Regulation (EEC) No 560/87 (3, and in particular Article
5 thereof,

Whereas on 20 July 1987 the Portuguese Government
forwarded a programme concerning the olive oil sector
and supplied additional information on 10 November
1987; '

Whereas the aims of this programme are to rationalize
and modernize the production and marketing of virgin
olive oil in mainland Portugal except for the agricultural
regions of Entre-Douro-e-Minho and Algarve so as to
make the sector more competitive and add value to its
output; whereas it therefore constitutes a programme
within the meaning of Regulation (EEC) No 355/77;

Whereas this prbgramme contains sufficient information
as prescribed by Article 3 of Regulation (EEC) No 355/77

to show that the aims set out in Article 1 of that -

Regulation can be achieved in the virgin olive oil sector
in Portugal ; whereas the estimated time required for
implementation of this programme does not exceed the

() OJ No L 51, 23. 2. 1977, p. 1..
() O] No L 57, 27. 2. 1987, p. 6.

period mentioned in Article 3 (1) (g) of Regulation (EEC)
No 355/77;

Whereas the measures provided for in this Decision are in
accordance with the opinion of the Standing Committee
on Agricultural Structures,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The programme for the olive oil sector forwarded by the
Portuguese Government on 20 July 1987 and for which
additional information was provided on 10 November
1987 pursuant to Regulation (EEC) No 355/77 s
approved. :

Article 2

This Decision is addressed to the Portuguese Republic.

Done at Brussels, 14 June 1988.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 14 June 1988

approving a specific programme for the improvemeht of processing and
marketing structures in the wine sector, forwarded by Portugal pursuant to
Council Regulation (EEC) No 355/77 '

(Only the Portuguese text is authentic)

<

(88/373/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, ‘

Having regard to Council Regulation (EEC) No 355/77 of
15 February 1977 on common measures to improve the
conditions under which agricultural and fishery products
are processed and marketed (), as last amended by
Regulation (EEC) No 560/87 (3, and in particular Article
S thereof,

Whereas on 20 July 1987, the Portuguese Government
forwarded a programme for the improvement of
processing and marketing structures in the wine sector
and supplied additional information on 9 Novembe
1987 ; :

Whereas the purpose of the programme is the
improvement and rationalization of Portuguese fatilities
for the collection and reception of grapes, for
wine-making, for the treatment and ageing of wine, for
the utilization of the by-products of wine-making, and for
storage and packaging ; whereas it therefore constitutes a
programme within the meaning of Article 2 of Regulation
(EEC) No 355/77; '

Whereas, however, investments in the modernization and
provision of grape-reception facilities, fermenting rooms,
wine-making equipment and other material for table-wine
production are not eligible for financing under Regulation
(EEC) No 355/77 if there are no reasonable sales
prospects for the type and quality of wines thus produced
and if such investments entail an increase in capacity ;

Whereas the programme shows that, despite the criteria
laid down by the Commission for the selection of projects
to be financed under Regulation (EEC) No 355/77, and in
particular section B 3, point 16 (%), it is justifiable to
- finance investments relating to the production of quality

wines psr, whose average price is not more than three

() OJ No L 51, 23. 2. 1977, p. 1.
() OJ No L 57, 27. 2. 1987, p. 6.
() OJ No C 78, 26. 3. 1985, p. 7.

times the guide price where the aim of such investments
is to modernize and provide grape-reception facilities,
fermenting rooms, wine-making equipment and other
appropriate ‘materials in regions which suffer from
structural deficiencies and which do not produce
top-quality wines ;

Whereas the approval of this programme cannot be
extended to cover investments relating to distillation ;

Whereas the programme contains sufficient information,
as required in Article 3 of Regulation (EEC) No 355/77,
to show that the objectives in Article 1 of that Regulation
can be achieved in the wine sector in Portugal ; whereas
the estimated time required for execution of the
programme does not exceed the limits laid down in
Article 3 (1) (g) of Regulation (EEC) No 355/77;

Whereas the measures provided for in this Decision are in
accordance with the opinion of the Standing Committee
on Agricultural Structure,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

1. The programme relating to the wine sector,
forwarded by the Portuguese Government pursuant to
Regulation (EEC) No 355/77 on 20 July 1987, concerning
which additional information was supplied on 9
November 1987, is hereby approved.

2. The approval does not cover investments in the
modernization and provision of grape-reception facilities,
fermenting rooms, wine-making equipment and other
materials for table-wine production where there are no
reasonable sales prospects for the type and quality of
wines thus produced or where such investments entail an
increase in capacity.

3. The approval of the programme also covers
investments as referred to in section B3.16 of the criteria
laid down by the Commission for the selection of projects
to be financed under Regulation (EEC) No 355/77, where
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such investments relate to the production of quality wines
psr whose average price does not exceed three times the
guide price and where the aim of the investments is to
modernize and provide grape-reception facilities,
fermenting rooms, wine-making equipment and other
appropriate materials in regions- which suffer from
structural deficiencies and which do not produce
top-quality wines.

4. The approval of the programme does not cover
investments in distillation.

“ Article 2

This Decision is addressed to the Portuguese Republic.

Done at Brussels, 14 June 1988. ‘

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 14 June 1988

approving a specific programme reiating to the processing of fruit and
vegetables, forwarded by Portugal pursuant to Council Regulation (EEC) No
355/77

" (Only the Portuguese text is authentic)

(88/374/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European

Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 355/77 of
15 February 1977 on common measures to improve the
conditions under which agricultural and fishery products
are processed and marketed ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 560/87 (3, and in particular Article
5 thereof,

Whereas on 20 July 1987, the Portuguese Government
forwarded a programme relating to the processing of fruit
and vegetables and supplied additional information on 10
November 1987 ;

Whereas the purpose of this programme is to rationalize
and modernize facilities in this sector, to extend the range
of products, thus increasing the competitiveness of the
sector, and to enhance the value of production ; whereas,
therefore, it constitutes a programme within the meaning
of Article 2 of Regulation (EEC) No 355/77; |

Whereas the approval of this programme cannot be
extended to cover research and development, particularly
in the area of new products;

Whereas, given the situation on the market for processed
tomato products, the approval of this programme cannot
be extended to cover those investment projects which
provide for an increase in tomato-processing capacities
unless such projects are supported by evidence that
equivalent capacities will be closed down within the scope
of the programme ; ’

Whereas the programme contains sufficient information,
as required by Article 3 of Regulation (EEC) No 355/77,
to show that the objectives laid down in Article 1 of that
Regulation can be achieved in the processed fruit and

() OJ No L §1, 23. 2. 1977, p. 1.
() OJ No L 57, 27. 2. 1987, p. 6.

vegetable sector ; whereas the time allowed for implemen-
tation - of the - programme does not exceed the limits
referred to in Article 3 (1) (g) of Regulation (EEC) No
355/77;

Whereas the measures provided for in this Decision are in
accordance with the opinion of the Standing Committee
on Agricultural Structure, ‘

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

1. The programme relating to the processing of fruit
and vegetables, forwarded by the Portuguese Government
pursuant to Regulation (EEC) No 355/77 on 20 July
1987, concerning which additional information was
supplied on 10 November 1987, is hereby approved.

2. Such approval does not cover research and
development, particularly in the area of new products.

3. Such approval does not cover investment projects
which provide for an increase in tomato-processing
capacities, except where such projects are accompanied by
evidence that equivalent capacities will be closed down
within the scope of the programme.

Article 2

This Decision is addressed to the Portuguese Republic.

Done at Brussels, 14 June 1988.

For the Commission -
Frans ANDRIESSEN
Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 15 June 1988

approving a specific programme for the processing and m;trkeUng of milk and
milk products, forwarded by Portugal pursuant to Council Regulation (EEC) No
355177

(Only the Portuguese text is authentic)

(88/375/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establlshmg the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 355/77 of

15 February 1977 on common measures to improve the
conditions under which agricultural and fishery products
are processed and marketed (), as last amended by
Regulation (EEC) No 560/87 (3), and in particular Article
S thereof,

Whereas on 20 July 1987 the Portuguese Government
forwarded a programme for the processing and marketing
of milk and milk products; whereas it provided further
particulars on 27 October, 6 and 24 November 1987 ;

Whereas the aims of the programme are to rationalize
and modernize the milk and milk products sector, thus
increasing the competitiveness of the sector and
enhancing the value of the products concerned ; whereas
it therefore constitutes a programme within the meaning
of Article 2 of Regulation (EEC) No 355/77;

Whereas in view of the situation on the market for milk,
approval of the programmeé cannot include investment
projects

— which provide for an increase in milk processing
capacity, unless evidence is furnished to show that
equivalent capacities are being closed down,

— which relate to butter, whey powder, milk powder,
butteroil, lactose, casein, or caseinates,

— which relate to other products entailing European
Agricultural Guidance and Guarantee Fund (EAGGF),
Guarantee Section, expenditure that cannot be
justified in view of the market situation ;

Whereas approval of this programme cannot include
investments in research and development, particularly
that concerning new products ;

Whereas the state of the supply of liquid milk in Portugal
indicates that it would be appropriate to amplify Section
B (I), point 11a (a) (}) of the Commission criteria for the
choice of projects to be financed under Regulation (EEC)

() OJ No L 51, 23. 2. 1977, p. 1.
() OJ No L 57, 27. 2. 1987, p. 6.
() OJ No C 79, 26. 3. 1987, p. 3.

No 355/77 to allow the programme to include
investments relating to UHT milk, provided there is a
market for this product;

Whereas this programme shows that in view of the
market situation in Portugal, and despite the
Commission’s criteria for the choice of pro;ects to be
financed under Regulation (EEC) No 355/77, in particular
point B.L, 11a (a), there is justification for authorizing: the
financing under this Regulation of investments for the
production of cheese other than special cheeses, provided
that there are outlets ;

Whereas approval of the programme cannot extend to
investments in the manufacture of products which are not
listed in Annex II to the Treaty;

Whereas the programme contains sufficient details to
comply with Article 3 of Regulation (EEC) No 355/77,
showing that the objectives laid down in Article 1 of that
Regulation can be achieved in respect of the processing
and marketing of milk and milk products in Portugal; -
whereas the schedule for implementation of the
programme does not exceed the time limit laid down in
Atticle 3 (1) (g) of Regulation (EEC) No 355/77;

Whereas the measures provided for in this decision are in
accordance with the opinion of the Standing Committee
on Agricultural Structure,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

1. The programme for the milk and milk products
sector submitted by the Portuguese Government on 20
July 1987, concerning which further particulars were
provided on 27 October, 6 November and 24 November
pursuant to Regulation (EEC) No 355/77, is hereby
approved.

2. Such approval does not include projects :

— which provide for an increase in milk processing
capacity, unless evidence is furnished to show that
equivalent capacities are being closed down,
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— which relate to other products entailing EAGGF
Guarantee Section expenditure that would be unjusti-
fiable in view of the market situation.

Approval of this programme does not extend to
inivestments in products which are not listed in Annex 1I

to the Treaty, or to investments in research and -

development for new products.

3. Approval of this programme also covers investments
for the production of UHT milk and cheese other than

special cheeses, provided that there are markets for these
products.

Article 2

This Decision is addressed to the Portuguese Republic.

Done at Brussels, 15 June 1988.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President
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CORRIGENDA

Corrigendum to Commission' Regulation (EEC) No 1737/88 of 20 June 1988 concerning
Annex XXIII to Regulation (EEC) No 4136/86 on common rules for imports of certain
textile products originating in third countries

(Official Journal of the European Communities No L 155 of 22 jurhe 1988)

On page 13, in the Annex, under category 7, for Indonesia :
for: ‘BNL 218

EEC 414,
read: ‘BNL 22
EEC - 218

Corrigendum to Commission Regulation (EEC) No 1784/88 of 24 Jume 1988 fixing the '
export refunds on eggs

(Official Journal of the European Communities No L 158 of 25 jJune 1988)

On page 10, in the Annex, in footnote ('), under destination 06 : .

for: ‘06 All destinations except the United States of America and those of 05 above.,
read: ‘06 All destinations except those of 05 above.’

Corrige‘ndum to Commission Regulation (EEC) No 1802/88 of 27 June 1988 fixing the
specific levies on beef and veal from Portugal

(Official Journal of the European Communities No L 160 of 28 June 1988)°

On page 31, in the Annex:

Under CN codes 0201 20 31 and 0201 20 39:
for: ‘65,48,

read: ‘65,49’

Under CN code 02023010 :

for: ‘81,68,

read: ‘91,68’.

Under CN code 0202 30 50.:

for: ‘81,68,

 read: ‘91,68

This corrigendum replaces and cancels the corrigendum to Commission Regulation (EEC) No
1820/88 of 27 June 1988 fixing the specific levies on beef and veal from Portugal (O] No L 163,
30. 6. 1988, p. 31).
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